Les 202 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord DWW rasham [pa‘al], voorschrijven.

Persoon  Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) owin roshem nNY" rashamtie DIWX ershom NN

Ik (V) nnwn roshemét 'mnyn rashamtie DIVWIX ershom NN
Jij (m) owin roshem nnen rashamta DIYN tirshom NN
Jij (v) nRYN roshemet NN rashamt  mwn tirsh*mie NN
Hij owin roshem DY rdsham DIYY! yirshom NI
Zij nnwn roshemet nNnNYN rashmah  DIwN tirshom N
Wij (m) D'NYN rosh'miem 11QYN rashamnoe DIW) nirshom 1INIX
Wij (V) nnwN rosh'mot  11n¥N rashamnoe DIY) nirshom 1INIX
Jullie (m) DMYN rosh'miem DNNY) r'shamtem 1NN tirsh®moe  DNN
Jullie (v) nmwn rosh'mot NN r'shamten 1nwN tirsh®moe AN
Zij (m) D'NYN rosh'miem 1Ny rashmoe InvY! yirsh®moe DN
Zij (v) nnvn rosh'mot  1nvN rashmoe  InvY! yirsh®moe |

Geb. wijs: m: DI¥ reshom, v: MY rishmie, mv: 1Y rishmoe, infinitief: DIYAY lirshom

Opdracht 2: Vervoeg het werkwoord Np? lagach [pa‘al], (in)nemen.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) npiv loge'ach mnp? lAgachtie NPN éqgach NN

Ik (V) nnpiv logachat  'mnNp?2 lagachtie NPN éqgach NN
Jij (m) npiv loge'ach  nNNp? lAgachta npn tiggach NAN
Jij (v) nnpio logachat  nNNp? lagacht "Mpn tigchie NN
Hij npi> loge'ach  Np? lagach np! yiqgach NID
Zij nnpi> logachat  nNp? lagchah npn tiggach N
Wij(m)  Dnpi» logchiem  11np? lagachnoe NP2 niggach 12NN
Wij (v) ninpi> logchot 1102 lagachnoe N niggach 1ININ
Jullie (m) D'NpIY logchiem DNNP?  Ifgachtéem 1NN tigchoe DN
Jullie (v) ninpi> logchot nnp? I*gachten Npn tigchoe [AN
Zij (m) D'NPIY logchiem  1np? lagchoe np! yiqchoe DN
Zij (v) ninpi> logchot 1np? lagchoe np yigchoe N

Geb. wijs: m: N gach, v: 'np g°chie, mv: 1Np g°choe, infinitief: NNPY lagachat

Opdracht 3, vertaal deze zinnen en geef de uitspraak.

1. NNPNN N2% DY 2\72 NN X Andere mensen zeiden:

?nie eten I°ch&/lach mirsham I°vet hammirgachat.
Ik zal u (m/v) een recept voor de apotheek geven | 7. DWIN ' 'K

2. ?0MND NNRPON N'A ND'X en lie mirsham
efoh bet mirqachat patoe'ach? Ik heb geen recept
Waar is een apotheek open? 8. Ik wil aspirine kopen

3. NI XDINN DY DY NN DoAY I")'DON Nilp? NXN "IN
gibaltie et hammirsham shel harofe hazéh ®nie rotze lignot aspirien
Ik kreeg dit doktersrecept 9. Ik heb pleisters nodig

4. NI} P\ NN "IN DIYD2D X 1IN
?nie eten I°cha/lach glulot ®nie tzarich plastériem
Ik zal u (m/v) pillen geven 10. ?'212¥a Din TN A7 W'

5. 2NNIDD DX NNRY 2V 'Mn yesh I°cha mad chom bishvilie?
matay alay lakachat et har®foeyah? Heeft u een thermometer voor mij?
Wanneer moet ik het medicijn innemen? 11. 2WNI 2ND TA) 1NN W' DN

6. De dokter schrijft me een laxeermiddel voor ha'im yesh mashehoe neged k®ev rosh?
SWbYn nin ' DYN NDINN Heeft u iets tegen hoofdpijn?
harofe roshem lie chomér m®shalshel



Les 203 - Onderwijs

Bekijk eerst even de video
www.youtube.com/watch?
v=iWYhKsOXx_M

om snel in dit nieuwe onderwerp
te duiken.

(Photo: Zvi Berger, Jewish National
Fund - JNF)

Een royale woordenschat.
Maar veel ervan is herhaling.

Boek D90 sfariem

190 seféer (m)

|IND0 sifron (m) Boekje

190 N'a bet sefer School, 'Boek-huis'
'"TID! 190 N'a bet sefer yesodie Basisschool

[I>DN 190 N2 bet sefér tichon Middelbare school
DY A gan yeladiem (m) Kleuterschool
NODIQ'MNX oeniversitah (v) Universiteit

NVl V2 na'ar (m), na’arah (v) Tiener, jongen, meisje
Vil W) no'ar (m) Jeugd, jonge mensen
NNyl na‘aroet (v) Jeugd, jeugdjaren

nNAANN hitbagroet (v) Puberteit

nina2 bagroet (v) Volwassenheid

NN amanoet (v) Kunst

N'OAN angliet (v) Engels

ibiplikl biologyah (v) Biologie

PP digdoeq (m) Grammatica (overdreven precisie)
N'DNAIN'A geografyah (v) Aardrijkskunde, geografie

nnivo historyah (v) Geschiedenis

npR'vANN matematigah (v) Wiskunde

N0 sifroet (v) Literatuur

N0 sifriyah (v) Bibliotheek

™m? lamad [pa‘al] Leren, studeren, zie les 73.

mo , 3 limmed [pi‘el] Onderwijzen, zie les 74.

TNon talmied (m) Leerling, student 077N talmidiem
RRAPA talmidah (v) Leerlinge, studente NiTMN talmidot
0ITIVD stoedent (m) Student

min horah [hif'iel] Onderwijzen, zie les 102.

min ,mMin moreh, morah (m, v) Leraar, lerares

n2nm ,onn menahel, menaheléet (m, v)  Schoolhoofd

RIERY chinnoech (m) Onderwijs, opvoeding

PaP) gadal [pa‘al] Groeien, toenemen, zie les 86.

DT ,OTA giddel [pi‘el] Opvoeden, laten groeien, opkweken, zie les 86.
2TA DA giddoel (m) Opvoeding, groei, opkweken; kanker
nn'd ,Nnd kittah (v) Klas, niveau

N NN kittah alef Eerste klas

Bekijk de bekende video Shalom Kittah Alef: www.youtube.com/watch?v=1KIIAisO0n0



http://www.youtube.com/watch?v=iWYhKsOXx_M
http://www.youtube.com/watch?v=iWYhKsOXx_M
http://www.youtube.com/watch?v=1KIIAis00n0
https://www.facebook.com/jewishnationalfund?__tn__=-]K*F
https://www.facebook.com/jewishnationalfund?__tn__=-]K*F

Y loe'ach (m!) Agenda, tabel. nintY loechot

p'nn nid loe'ach machieq Whiteboard, 'uitwisbaar bord'
(inY) nid loe'ach (shachor) Schoolbord (zwart)

1A gier (m) Krijt

Inpa\Y] shoelchan (m!) Tafel. Nnian1w shoelchanot
NN |NYY shoelchan ketivah Schrijftafel

‘A%ip goledg College

De geresh achter de gimel wijst op een bijzondere uitspraak in dit anglicisme
oip goers (m) Cursus, leergang

RINAY) shi‘oer (m) Les; maat; betaaltermijn
na~MIy'Y shi'oere-bayit Huiswerk

[y tzi'oen (m) Cijfer (beoordeling); kenteken
[ala! bachan [pa‘al] Onderzoeken, testen, examineren
|nia ,|na bochan (m) Test, examen

nibal mivchan (m) Test, examen

o0 gal (bn) Gemakkelijk, licht

nwp ,NYp gasheh, gashah (bn m,v)  Moeilijk, zwaar

nann machbéret (v) Schrift

[lawnn machshevon (v) Calculator, rekenmachine
nlalsle)a mispéarayiem (2v) Schaar

N0 sargel (m) Lineaal

oy et (m) Pen

[IND'Y iparon (m) Potlood

D' maddiem (m mv) Uniform

[inyo pa'amon (m) Bel

[iam miznon (m) Lunchroom, kantine (van mazon, voedsel)
NPOON hafsaqgah (v) Pauze

nwoin choefshah (v) Vakantie, verlof

MY 'O tioel sh®natie Jaarlijkse reis, schoolreisje

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord |n2 bachan [pa‘al] Testen.
Controleer jezelf op de website conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) s s e e eeee e aaeeeaa———— NN
Ik (V) nania bochénét ‘nina bachantie |naX evchan NN
JiJ (M) s it e e e aeeaaa——— NN
B 1T I () NN
Hij e s e e e aeeaaa———— NI
ZI| i e e e reeeeeieeens eeeeeeeeaaa N
WIj (M) et it s e eeeee . aaeeaaa——— 12NIN
WIJ (V) o s s eeeeeeee 1NN
JUIIE (M) oo it i e e eeeeeeaeaane DN
JUITE (V) oo it et e s ereeeeeeaeeans [N
A | (1) U OOOPPPRP D
| () PR n

Geb. wijs:m: .. B s MV , infinitief: [iN2> livchon


https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak. Plaats waar nodig de uitspraaktekens.
(0 1o Ln B Lo T 16 1 i T L RSP RRRUOURRROPRR

Bronnen: www.dictionary.co.il/school.htm; hebreeuws.net; www.teachmehebrew.com;

www.teachmehebrew.com/dialog-2.html; www.hebrewpod101.com
Zie ook: www.teachmehebrew.com/dialog-3.html Dialog studies and job, www.teachmehebrew.com-grapje



https://www.teachmehebrew.com/joke-3---proud-mother.html
https://www.teachmehebrew.com/dialog-3.html
http://www.hebrewpod101.com/
http://www.teachmehebrew.com/dialog-2.html
http://www.teachmehebrew.com/
http://hebreeuws.net/handige-woorden-zinnen/kinderen
http://www.dictionary.co.il/school.htm

Les 203 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord |n2 bachan [pa‘al] Testen, onderzoeken.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) [nia bochen ‘nina bachantie NN evchan NN

Ik (V) nynia bochenet  'mMina bachantie NN evchan NN
Jij (m) [nia bochen nna bachanta NN tivchan NN
Jij (V) nynia bochenét  niNa bachant nNan tivch®nie NN
Hij [nia bochen [nk! bachan [N yivhan NIn
Zjj nynia bochénet  NiNa bach®nah NN tivchan N'D
Wij (m) DNia boch®niem 11n2 bachanoe [N nivchan 11NIX
Wij (v) niinia boch®not  1In2 bachanoe [k nivchan 11NN
Jullie (m) D12NIa boch®niem DNIN2 bachantem * {1102an tivch®noe  DNN
Jullie (v) niinia boch?not 1IN2 bachantén * 110N tivch’noe NN
Zij (m) DNia boch®niem 1102 bach®noe 11N yivch®noe DN
Zij (v) niinia boch®not  11N2 bach®noe haRt yivch®noe |

Geb. wijs: m: |Na b°chan, v: 1102 bach®nie, mv: 11N2 bach®noe, infinitief: |iN2? livchon

* Of b°chantem, b°chantéen.

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak

1. TiD'N 190N N2 NN
®nachnoe b°vet hasefér hayesodie
Wij zijn in/zitten op in de basisschool
2. We zijn in een les biologie
NRAIDFA MY'WA 1NN
®nachnoe b®shi'oer biologyah
3. "2 NN DTMYNN NN
eléh hatalmidiem mekittdh bet
Dat zijn de leerlingen van de tweede klas
4. MY N2a ,Minn it
zo hammoréh, geveéret sarah
Dat is de lerares, mevrouw Sara
me'olam lo giblatie tzi'oeniem toviem
b°*matématigah
Ik kreeg nooit goede cijfers bij wiskunde
6. Hij wil niet naar (de) school gaan
190N N'AY NIYY NXIN XD NIN
hoe lo rotzéh lalechet I1°bet hassefér
7. NINNA TIY TN nxin N
2nie rotzah lilmod od germaniet
Ik (v) wil meer Duits leren
8. Hoe lang studeert u al Hebreeuws?
?NM2Y I 12D NN (AT N2
kamah zman atah kvar lomed ivriet?

9. Is dit een moeilijke taal?
?NYp NOY It DN
ha'iem zo safah gashah?

10. Ik vind (denk) Engels gemakkelijker
NI NP NAIRY QYIN 1IN
?nie choshev sh®angliet galah yoter

11. Hoe studeert u (v)? In een klas?
NN PNTNID AR TN ?
ech attah lomedet? bekittah?

12. D190 Xip "IN, T2 NTRID 1IN KD
lo, ®nie lomeédét I°vad, ®nie qoré sfarim
Nee, ik (v) studeer alleen, ik lees boeken

13. LOIAINA YMAD 190N N
Bet hassefer sagoer be'ogoest.

De school is gesloten in augustus

14. DIV'YN DY NTiN
todah al hashi'oeriem
Bedankt voor de lessen

15. NN "YYW NX [NAX
evchan et shoréshe ha'ivriet
Ik zal/ga de wortels van het Hebreeuws
onderzoeken




